
                       que incluirá nuevos
caminos de acceso múltiple y nuevas
entradas al Arboretum para personas
con todo tipo de capacidad, visite la
mesa con información sobre el Proyecto
durante el festival.

Visit the project information table 
at the festival to learn about the
Roslindale Gateway Path Project,
which will include new shared-use
pathways and entrances to the Arboretum
for users of all abilities.

Los manzanos silvestres
Crabapples  

Celebrate fall color at the Arboretum! 
Join the festivities for children’s
activities, learn about the Crabapple
and Maple Collections from staff and
volunteers, and view our plants up close
with our microscope station.

¡Celebre los colores del otoño en el Arboretum! 
Venga al festival para disfrutar de las actividades
para niños, conozca las colecciones de arces y
manzanos silvestres con nuestros voluntarios y
personal, y vea nuestras plantas de cerca en
nuestra estación de microscopios.

Para informarse sobre el proyecto
‘Roslindale Gateway Path Project’ 
(el Proyecto de Senderos de Acceso de
Roslindale), 

Infórmese sobre el festival aquí:
Learn about the festival here:  

Mesa de información sobre el proyecto
'Roslindale Gateway Path Project'
Roslindale Gateway Path Project
information table  

Los arces
Maples 

Infórmese aquí sobre el ‘Roslindale
Gateway Path Project’ (el Proyecto del
Sendero de Acceso de Roslindale):
Learn about the Roslindale Gateway Path
Project here:

Bussey Street

South Street

La calle South está cerrada a los 
vehículos de motor desde las 
11.00 hasta las 15.30 horas para 
facilitar el acceso de peatones y 
ciclistas al Arboretum.
South Street closed to motor 
vehicles from 11am-3:30pm to 
provide pedestrian and bicycle 
access to the Arboretum.


